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Mirõl lehet felismerni 
azokat az urakat és hölgyeket, akik 

DIANA-SZAPPANNAL 
a szappanok királyával mosakodnak? 

1. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczbõre mindig tiszta és fehér. 
2. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza sohasem fényes, vala­

mint az orra sem. 
3. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza és orra sohasem vörös, 

kék, érdes. 
4. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arczán a ránezok láthatat lanok. 
5. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak arcza mindig üde, friss, ápolt. 
6. Aki Diana-szappannal mosakszik reggel, annak kezei hófehérek, bársony-

szerüen lágyak és finom tapintatuak. 
7. Aki Diana-szappannal mosakszik, annak sem orrán, sem arczán mitesserek 

nincsenek. 
8. Urak, kik Diana-szappannal mosakszanak, nyakuk hátsó oldalán sem lát­

hatók soha a feldörzsölések és pattanások. 
9. Uraknál nagyon gyakori borotválkozás után, az arczon és a nyak elõrészén a 

kipattogzás és a pattanás: aki Diana-szappannal mosakszik, annál ez ki van 
zárva. 

10. Aki Diana-szappant és eremet használ, annak arczárói és 
kezérõl 6 nap alatt az összes tavaszi szeplõk lemosódnak. 

Tiszteli gyógyszerész úr! A mull 
hónapban küldölt Diana-szappanból és 
Diana-krénibo| kérek kél-kél adagol 
liugom részére. Továbbá egy doboz 
felicr Diana-pudert. Sok szépítõszert 
használtam, de ily tökéletes készít­
mény egy sem volt. El is van terjedve 
városunkban minden jobbmödu uri 
családban. Marsezill, Í908 decz. 30. 

Tiszteiénél Vanderpiji Guillone. 

Tisztelt gyógyszerész úr! A minden 
oldalról agyondicsért Diana-szappan, 
Diana-puder és Diana-krémbõl én is 
rendelek egy-egy adagot. Ha az én 
szeplõim is ugy el fognak múlni, mint 
az összes barátnõimé, ugy több ren­
delést várhal tõlem, mert nagy az is­
meretségem hölgyek közölt. 

Berlin, 1908 deczember 26. 
Tiszteieltel Pauline Schneider. 

Tisztelt uram! Kérek utánvét mel­
let három Diana-szappant. Orrom és 
arezom egészen vörös volt még né­
hány hét elõtt, most a Diana-szappan­
nal mosdom, attól teljesen megfehé­
redtem. Ezentúl csak Diana-szappannal 
fogok mosakodni. 

Hamburg, 1909 január 5. 
Üdvözletlel 

Frau Rosenberg, Beamter. 

A Diana-puder teljesen ártalmatlan, az arczon gyönyörûen és egyenletesen tapad, szabad szemmel 
teljesen láthatatlan, nagyon kellemes és gyenge illattal bir, éppen ezért nemcsak hölgyek, hanem 

urak is használják. 

Egy üvegtégely Diana-crém (nappali és éjjeli használatra) \ kor. 50 fill. 
Egy üvegtégely Diana-crém (csak éjjeli használatra) 1 kor. 50 fill. 
Egy nagy darab Diana-szappan „ \  kor. 50 fill. 
Egy nagy doboz Diana-puder szarvasbõrrel együtt (fehér, rózsaszín 

vagy sárga színben) _ 1 kor. 50 fill. 

Kapható egész Európában a gyógyszertárakban, drogériákban és parfümériákban. 
A ki nem tudja saját helységében beszerezni, az rendelje meg a központból: 

6rényi Béla mmm% Budapest Kdroly-korút  5. 
(A legkisebb megrendelés is postafordultával utánvétellel eszközöltetik.) 
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Franklin-Társulat nyomdája, Budapest, I V , Egyetem uteza 4-. M . 
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16. SZ.1911 (58. ÉVFOLYAM.) 
Szerkesztõségi iroda: IV. Beáltanoda-uteza 5. 
Kiadóhivatal; IV. Egyetem-uteza i. ára 40 fillér. 

KERESZTREFESZÍTÉS. 
Mészöly Géza egy ismeretlen mûve. 

NAGYPÉNTEKI borulat száll a keresztfák kö­
rül, melyeken a kereszténység elsõ vér­
tanúi kínhalált szenvedtek; fájó és meg­

rendítõ hangulata annak a nagy kereszthalál­
nak, melyre a feltámadás húsvétja következett. 
Az apostoloknak, a katakombák püspökeinek 
s a hitvalló mártíroknak halála a keresztfán, 
melyet a Megváltó kínszenvedése szégyenfából 
a dicsõség jelvényévé avatott, megannyi új 
nagypéntek a kereszténység elsõ századainak 
történetében. 

A képen, melyet e soraink körülfognak, 
Szent Sebestyén vértanú keresztfája áll. A pre-
toriánus testõrcsapat ifjú kapitányáé, ki az új 
idõszámítás harmadik századában, pogány ró­
mainak születve,' meghalt a Krisztusért, mert 
nem akarta megtagadni keresztény hitét s nem 
fogadott szót császárának, Diocletiánnak, ki 
azt parancsolta neki, hogy áldozzon a pogány 
isteneknek. Ott függ a keresztfán, feje mái-
erõ tienül lehanyatlik hátra ; elõtte két po­
roszló; az egyik dárdát ragad, a másik épen 
készül megtörni lábát, s jobbfelõl egy fehér 
lovon• ülõ római tiszt nézi e jelenetet. 

Ez a harmonikusan szép alkotás elsõ tekin­
tetre elárulja klasszikus olasz eredetét. Zam-
pieri Domeniconak, a bolognai nagy Dome-
nichinonak, Guido Eeni földijének, barátjának 
s a mûvészetben édes testvérének mûve. De nem 
az eredeti Domenichino-kép, nem is változat­
lan utánzata vagy másolata annak. Ezt a ké­
pet a tizenhetedik századbeli olasz mester 
egyik nagy alkotásából, a római Chiesa di 
Santa Maria degli Angeli-templomnak Szent 
Sebestyén vértanúhalálát ábrázoló hires oltár­
képébõl ragadta ki s festette meg újra, az ere­
detinek lelkét átérezve, technikájához, színei­
hez, ecsetkezeléséhez bámulatos tehetséggel si­
mulva, de azért nagy, eredeti tehetségét meg 
nem tagadva, a magyar festészetnek egyik 
mestere. Azért e kép nemcsak megragadó szép­
ségével, hanem egy nagy magyar festõ élet­
rajzában való jelentõségével s talán lehet mon­
dani : magyar mûvészettörténeti érdekességével 
is leköti nemcsak a szép iránt való érzékün­
ket, hanem figyelmünket is. A kép alatt be-
karczolt kalligrafikus betûvel ez a felírás ál l : 
ii Dominiehino után Mészöly Géza 867. Sz.-
fehérvár.» 

SZERKESZTÕ 

HOITSY PÁL. BUDAPEST, ÁPRILIS 16. 
Elõfizetési)^ ̂ -
feltételek: [ Negyedévre 

_ 20 korona. A tVUágkrónikát-va\ 
_ 10 korona, negyedévenként 1 koronával 
— 5 korona. több. 

Külföldi elõfizetésekhez a pogtailag meg­
határozott viteldíj is csatolandó. 

K E R E S Z T R E F E S Z Í T É S . Méasõly fléza festménye Domenicbino után, it. Ágai Béla gyûjteményében. 
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